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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2018/1547
z dnia 15 pazdziernika 2018 r.

okreslajaca specyfikacje dotyczaca polaczenia centralnych punktéw dostepu z systemem

wjazdu/wyjazdu (EES) oraz dotyczaca rozwigzania technicznego ulatwiajagcego gromadzenie

danych przez pafistwa czlonkowskie na potrzeby tworzenia statystyk na temat dost¢epu do danych
EES na potrzeby ochrony porzadku publicznego

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2226 z dnia 30 listopada 2017 r. ustana-
wiajace system wijazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczacych wjazdu i wyjazdu obywateli panstw
trzecich przekraczajacych granice zewngtrzne panstw czlonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu
w odniesieniu do takich obywateli oraz okreslajace warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony porzadku publicznego
i zmieniajace konwencje wykonawcza do ukladu z Schengen i rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 i (UE)
nr 1077/2011 ('), w szczegdlnosci jego art. 36 lit. 1).

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2017/2226 ustanowiono system wjazdu/wyjazdu (EES) stuzacy do elektronicznej
rejestracji czasu i miejsca wjazdu i wyjazdu obywateli panstw trzecich, ktérym zezwolono na pobyt krétkoter-
minowy na terytorium panstw cztonkowskich, i obliczajacy okres ich dozwolonego pobytu.

(2) Celem EES jest poprawa zarzadzania granicami zewnetrznymi, przeciwdzialanie imigracji nieuregulowanej oraz
usprawnienie zarzadzania przeplywami migracyjnymi. EES powinien w szczegdlnosci ulatwiaé identyfikacje
wszystkich osob, ktére nie spelniajg warunkow zwigzanych z okresem dozwolonego pobytu na terytorium
panstw czlonkowskich lub ktére przestaly spelnial te warunki. Ponadto EES powinien pomagaé zapobiegal
przestepstwom terrorystycznym i innym powaznym przestepstwom oraz pomagaé wykrywac takie przestepstwa
i prowadzi¢ w ich sprawie postgpowania przygotowawcze.

(3) W rozporzadzeniu (UE) 2017/2226 okreSlono warunki dostepu do danych EES w celu zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania lub prowadzenia w ich
sprawie postepowan przygotowawczych. Zardéwno panstwa czlonkowskie, jak i Europol, powinny sklada¢
wnioski o dostgp do danych EES za posrednictwem tzw. centralnych punktéw dostepu, organu lub podmiotu,
ktéremu prawo krajowe powierza sprawowanie wiladzy publicznej i ktéry powinien byé w stanie skutecznie
weryfikowaé, czy w kazdym konkretnym przypadku spelniane s3 warunki dotyczace uzyskania dostgpu do
EES. Centralne punkty dostepu powinny rozpatrywa¢ wnioski o dostep do danych EES pod katem zapobiegania,
wykrywania lub prowadzenia postgpowan, a nastepnie przekazywaé dane EES, do ktérych uzyskano dostep, do
jednostki operacyjnej, ktora wystgpita z wnioskiem. Aby umozliwi¢ operacje przetwarzania tych danych, kazde
panstwo czlonkowskie powinno podigczy¢ swoje odpowiednie centralne punkty dostepu do jednolitego interfejsu
krajowego. Europol powinien takze polaczy¢ swoj centralny punkt dostepu z EES i odpowiadaé za to polgczenie.

(4)  Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/2226 za rozwéj EES i zarzadzanie operacyjne tym systemem powinna
odpowiada¢ Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczeristwa i Sprawiedliwosci, ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 1077/2011 ().

(5)  Rozporzadzenie (UE) 2017/2226 wymaga, aby przed rozwojem EES Komisja przyjela $rodki niezbedne do
rozwoju i technicznego wdrozenia EES. W tym wzgledzie w art. 36 lit. ) rozporzadzenia (UE) 2017/2226
odniesiono si¢ konkretnie do przyjecia Srodkéw okreslajacych specyfikacje dotyczace polaczenia centralnych
punktéw dostepu z EES oraz dotyczace rozwigzania technicznego ulatwiajacego gromadzenie danych przez
panstwa czlonkowskie na potrzeby tworzenia statystyk na temat dostepu do danych EES na potrzeby ochrony
porzadku publicznego.

(6) W oparciu o te $rodki Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informa-
tycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci powinna zatem moéc okredli¢ strukture
fizyczng EES, w tym jego infrastrukture tacznosci, a takze specyfikacje techniczne i dalsze zmiany dotyczace EES.

(7) W tym kontekscie konieczne jest zatem przyjecie Srodkéw ustanawiajacych specyfikacje dotyczace rozwigzan
technicznych, ktdre zostang zastosowane w celu polgczenia centralnych punktéw dostepu panstw cztonkowskich

(') Dz.U.L32729.12.2017,s. 20.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 z dnia 25 paZdziernika 2011 r. ustanawiajace Europejska Agencje
ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa i Sprawied-
liwosci (Dz.U.L 2862 1.11.2011,s. 1).
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z jednolitym interfejsem krajowym oraz w celu polaczenia centralnego punktu dostepu Europolu z EES. Nalezy
réwniez przyjaC specyfikacje dotyczace rozwigzania technicznego ulatwiajacego gromadzenie danych w celu
wygenerowania statystyk, ktére panstwa czlonkowskie sa zobowigzane prowadzi¢ na temat dostepu do danych
EES na potrzeby ochrony porzadku publicznego.

(8)  Rozwigzania techniczne wybrane do celéw wdrozenia EES powinny uwzglednial potrzebe lepszej integracji juz
istniejgcych i przyszlych unijnych systeméw zarzadzania granicami, a takze interoperacyjno$¢ tych systemdw.
Takie rozwigzania techniczne powinny by¢ skalowalne i powinny umozliwiaé kolejne zmiany, tak aby
w stosownych przypadkach mozna bylo stosowa dodatkowe funkcje, zarzadzaé wigkszg liczba operacji
i przechowywa¢ wigksza ilo§¢ danych.

(9)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczyla w przyjeciu rozporzadzenia (UE
2017/2226 i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. Jednak ze wzgledu na to, ze rozporzadzenie (UE)
2017/2226 opiera si¢ na dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 Protokolu nr 22 Dania powiadomita w dniu
30 maja 2018 r. o swojej decyzji w sprawie wdrozenia rozporzadzenia (UE) 2017/2226 do swojego prawa
krajowego. W zwiazku z powyzszym na mocy prawa migdzynarodowego Dania ma obowigzek wprowadzenia
w zycie przepiséw niniejszej decyzji.

(10) Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktdére nie maja zastosowania do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (!); Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w zwigzku
z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzane ani jej nie stosuje.

(11) Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE (3; Irlandia nie uczestniczy w zwiazku z tym w przyjeciu niniejszej
decyzji, nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

(12) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (),
ktére wchodzg w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 lit. A decyzji Rady 1999/437/WE (¥).

(13) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia
Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (°), ktére wchodza
w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady
2008/146/WE ().

(14) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w rozumieniu Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (7), ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art. 1
lit. A decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE (¥).

(") Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej
0 zastosowaniu wobec niego niektérych przepisow dorobku Schengen (Dz.U.L 131 2 1.6.2000, s. 43).

(*) Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U. L 64z 7.3.2002, s. 20).

() Dz.U.L176210.7.1999,s. 36.

(*) Decyzja Rady 1999/437|WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania Ukladu zawartego przez Rad¢ Unii
Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwodch panstw we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (Dz.U.L 176 210.7.1999, s. 31).

() Dz.U.L53227.2.2008,s. 52.

(°) Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu Wspdlnoty Europejskiej Umowy mig¢dzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarskg dotyczacej wlaczenia tego pafistwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwoj dorobku Schengen (Dz.U. L 53z 27.2.2008, s. 1).

() Dz.U.L160z18.6.2011,s. 21.

(*) Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Protokolu miedzy Unia Europejska,
Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do
Umowy migdzy Unia Europejska, Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach wewngtrznych i do
przemieszczania si¢ os6b (Dz.U.L 160z 18.6.2011,s. 19).
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(15) Co si¢ tyczy Cypru, Bulgarii, Rumunii i Chorwacji, aby zapewni¢ dzialanie EES, konieczne jest udzielenie
biernego dostepu do VIS i wprowadzenie w zycie zgodnie z odpowiednimi decyzjami Rady wszystkich przepiséw
dorobku Schengen dotyczacych SIS. Warunki te moga zostaé spelnione wylacznie po zakonczeniu z pozytywnym
wynikiem weryfikacji przeprowadzanej zgodnie z majaca zastosowanie procedurg oceny Schengen. Oznacza to,
ze EES powinny postugiwac si¢ tylko te panstwa czlonkowskie, ktére spelnig te warunki przed uruchomieniem
EES. Pafistwa czlonkowskie, ktére nie postuguja si¢ EES od chwili jego uruchomienia, powinny zosta¢ podtaczone
do EES zgodnie z procedurg okreslong w rozporzadzeniu (UE) 2017/2226, jak tylko spelnione zostang wszystkie
te warunki.

(16)  Europejski Inspektor Ochrony Danych wydat opini¢ w dniu 23 kwietnia 2018 r.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sq zgodne z opiniag Komitetu ds. Inteligentnych Granic,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przylaczenie centralnych punktow dostepu kazdego panistwa czlonkowskiego

Do celéw art. 31 i 32 rozporzadzenia (UE) 2017/2226 centralne punkty dostepu, o ktérych mowa w art. 29 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 20172226, maja dostgp do EES w celu przetwarzania wnioskéw jednostek operacyjnych w ramach
wyznaczonych organéw.

Zgodnie z art. 38 ust. 1 lit. a) i ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/2226 kazde panstwo czlonkowskie podlacza swoj
centralny punkt dostepu do odpowiedniego jednolitego interfejsu krajowego zgodnie ze specyfikacjami technicznymi,
o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/2226.

Artykut 2
Podlgczenie centralnego punktu dostepu Europolu

Do celéw art. 33 rozporzadzenia (UE) 2017/2226 centralny punkt dostepu Europolu, o ktérym mowa w art. 30 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/2226, ma dostep do EES w celu przetwarzania wnioskéw wyznaczonego organu Europolu,
o ktérym mowa w art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/2226.

Zgodnie z art. 38 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2017/2226 Europol podlacza swoj centralny punkt dostepu do
dedykowanego jednolitego interfejsu krajowego zgodnie ze specyfikacjami technicznymi, o ktérych mowa w art. 37
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/2226.

Artykut 3

Gromadzenie danych do celéw generowania statystyk, o ktérych mowa w art. 72 ust. 8 rozporza-
dzenia (UE) 2017/2226

Aby ulatwi¢ gromadzenie danych potrzebnych do generowania statystyk, ktére pafistwa cztonkowskie i Europol muszag
przedstawi¢ zgodnie z art. 72 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 20172226, eu-LISA udostgpnia rozwigzanie techniczne
centralnym punktom dostepu, o ktérych mowa w art. 29 ust. 3 i art. 30 ust. 2 tego rozporzadzenia. Stosowanie
wspomnianego rozwigzania nie jest obowigzkowe. W przypadku stosowania takiego rozwigzania kazde pafistwo
cztonkowskie i Europol odpowiadajg za jego wdrozenie, jak rOwniez za jego zarzadzanie techniczne i operacyjne. Takie
rozwigzanie umozliwia gromadzenie nastepujacych danych statystycznych w odniesieniu do kazdego wniosku o dostep
do EES:

a) wyznaczony organ, centralny punkt dostepu i jednostka operacyjna wystepujaca z wnioskiem, o ktérej mowa
w art. 29 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/2226;

b) znacznik wskazujacy, czy wniosek doprowadzit do uzyskania skojarzefy;

) znacznik wskazujacy, czy przeprowadzono konsultacje w celu identyfikacji lub na potrzeby wpiséw dotyczacych
wjazdu/wyjazdu;
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d) znacznik informujacy, czy przeprowadzono konsultacje z zastosowaniem trybu pilnego, o ktérym mowa w art. 31
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/2226 oraz w art. 32 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 20172226, oraz
znacznik wskazujacy, czy pilny przypadek nie zostal zaakceptowany w wyniku weryfikacji ex post przeprowadzonej
przez centralny punkt dostepu;

e) rodzaj przestgpstwa terrorystycznego lub powaznego przestgpstwa zdefiniowanego w art. 3 ust. 1 pkt 24 i 25
rozporzadzenia (UE) 20172226, ktére doprowadzito do przeprowadzenia konsultacji;

f) podane podstawy uzasadniajace przypuszczenie, ze dana osoba byla objeta zakresem rozporzgdzenia (UE)
2017/2226, poprzez wybranie wartosci w tabeli kodéw z opcja wybrania warto$ci ,inne”, ktéra zawiera pole
tekstowe;

g) podane podstawy uzasadniajace nieprzegladanie danych w zautomatyzowanych systemach identyfikacji daktylosko-
pijnej innych panstw czlonkowskich na mocy decyzji 2008/615/WSiSW zgodnie z art. 32 ust. 2 lit. b) rozporza-
dzenia (UE) 2017/2226, poprzez wybranie wartoici w tabeli kodow z opcja wybrania wartosci ,inne”, ktdra zawiera
pole tekstowe.

Informacje te sa przechowywane na poziomie lokalnym przez centralne punkty dostgpu, aby wspieraé tworzenie
statystyk, o ktérych mowa w art. 72 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2017/2226.

Dane wprowadzone do rozwigzania technicznego s wykorzystywane przez kazde panstwo czlonkowskie lub Europol
w celu generowania statystyk, o ktérych mowa w art. 72 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2017/2226.

Artykut 4
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 15 pazdziernika 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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